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Extracto de Compañía 

MACLICHT LIMITED Certificación 

4812919 

NZBN: 9429041009048 

Sello 

Tipo de Entidad NZ Compañía Limitada 

Incorporada: 26 de Noviembre 2013 

Status actual: Registrada 

Archivada como Constitución: Si 

Mes de retorno al archivo anual: Junio 

Mes de reporte del FRA: _Marzo 

Direcciones de la Compañía 

Oficina Registrada 

Bentleys Chartared Acccountants, Nivel 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Queen Street, 

Auckland 1010, Nueva Zelandia 

Dirección para Servicios 

Bentleys Chartared Acccountants, Nivel 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Queen Street, 

Auckland 1010, Nueva Zelandia 

Directores 

THOMPSON, Roger John 

260 Victoria Avenue, Remuera, Auckland, 1050, Nueva Zelandia 

Acciones 

Número total de participaciones: 1,000 

Participaciones Extensivas: No 

1,000 CARRERA LICHT, Manuel Alberto 
Urb Entrelagos, Km 7.5, via a Samborondon, Lag, 1 No. 23, 

Guayaqui, Ecuador 

Para mayores detalles con relación a esta compañía, ver http://www.companies.govt.nz/co/4786419 

Extracto generado el 10 de Diciembre del 2014 02:41 PM NZDT  



Certificación de Traductor 

Yo, Eliana del Hierro Cordero, certifico que soy traductora de los idiomas inglés y español y 

que el documento adjunto es una traducción exacta del documento original adjunto. 

f 

EPIA ll Guayaquil, Abril 23, 2015 AJEAXALCAA O 
Eliana del-Hierre-Córdero; Traductora 

Registrada en el Consulado de 
Los Estados Unidos de América 

Teléfono: 0999-575400 

  

C.I. 0904066412 
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: _ Of he original! 

| NZBN:; 9429041009048 lo 
. to Decembl 

- ;Entity Type: NZ Limited Company ON 

Incorporated: 26 Nov 2013 Em. ns 
"> Current Status: Registered 'C 

- Constitution Filed: Yes Auckland New ¿os LA pd 

- Annual Return Filing Month: June 

-FRA Reporting Month: March 

Company Addresses 

os Registered Office 

o . 260 Victoria Avenue, Remuera, Auckland, 1050, NZ 
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   4812919 | Certified to be a true copy 

  
_Bentleys Chartered Accountants, Level 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Qu 
Auckland, 1010, NZ 

o Address for Service 
Bentleys Chartered Accountants, Level 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Queen Street, 
Auckland, 1010, NZ 

A 
A. 

. Directors 

THOMPSON, Roger John 

. Shareholdings | 

: Total Number of Shares: 1,000 | 

- Extensive Sharsholdings: o No. | 

.. -. 1,000 CARRERA LICHT, Manuel Alberto | 

Be». a Km 7. 5, Via A Sambórondon Lago 1 + 23, Guauaquil, 

i or further details relating to this company, check http: shin companies. govt. n2/co/481 2919 

Extract generated 1 10 December 2014 0219 PMNZDT +” Z 
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APOSTILLE 

  

(Convención de La Haya del 5 de Octubre de 1961) 

1. PAIS: Nueva Zelandia 

El presente documento Público / 

2. Hasido firmado por: Robert Manwarring Noakes 

3. Quien actúa en calidad de: NOTARIO PUBLICO 

4. Y está revestido del sello de: Robert Manwarring Noakes 

Certificación de 

adjunto es una traducción exacta del documento original adjunto. 

Eliana del Hierro-Cord8ró, Traductora 
Registrada en el Consulado de 

Los Estados Unidos de América 
Teléfono: 0999-575400 

C.I. 0904066412   

CERTIFICADO 

5. En: Wellington 6. El: 12 de Diciembre del 2014 

7. Por: La Unidad de Autenticaciones 

8. No: 05379,1 

9. Sello 10. Firma: 

Rúbrica 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el 

contenido del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido. 

Traductor 

Yo, Eliana del Hierro Cordero, certifico que soy traductora de los idiomas inglés y español y que el documento 

Guayaquil, Abril 23, 2015 ÉL CA LANDO  
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: New Zealand 
Pays / País: 

This public document : 
Le présent acte public / El presente documento público 

has been signed dy: Ro ert Manwerring. Noakes 
a été signé par: 
ha sido firmado por: 

, acting in the capacity of: 
, Agiosant en qualité de: 

guien notía, en calidad de: 

bars the seal / stamp:0f Ri bart Má 
La , est revétu du sceau / timbre de : 

y está» revestido dél, ello / timbre de: 

    2.     
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    at: Wellington 
A/en: 

by: The Authentication 
par / por: 

8. No:05379.1 
" x A 

sous n* / bajo el númeso; 

" Seal / Stamp: 
Sceau / Timbre : 

* Sello / Timbre: 

       
      

        

    

   

  
  

fy this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
ifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register. 
ificar esta certificación por apostilla vaya a: www,.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the docinnent ls genuine. 1t does not mean that the 

contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents. 

L'objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du tisibre sur le document. Cela ne veut pas dire que le 

contenu du document est correct ou que le service dauthentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina, No indica que el contenido 
del documento sea correcta ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.  


